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REPORT ANY ERRORS OR OMISSIONS TO ILS MANAGER
SIGNALER LES ERREURS OU LES OMISSIONS AU GESTIONNAIRE SLI

PECHES ET OCEANS CANADA - FO

DATIONS POUR UNE TOUR D" AIDE

A LA NAVIGATION DE CHAMP

AIN Q.C. AMONT FA (NFL 2063

1.GENERALITES

1.1.  CES NOTES GENERALES DOIVENT ETRE LUES CONJOINTEMENT AVEC LE DEVIS ET LES DESSINS.

DIRECTIVES GENERALES

4.2 . EXCAVATION

4.2.1.

EFFECTUER LES TRAVAUX D’EXCAVATION COMME MENTIONNE AU RAPPORT GEOTECHNIQUE.

5.BETON ARME
5.1.COFFRAGES

I*I Fisheries and Oceans  Péches et Océans

Canada Canada
Canadian Garde cétiére
Coast Guard Canadienne

Vendor Information / Sous-traitant

1.2. LES PLANS ET DEVIS DE STRUCTURE, DE MECANIQUE, D’ELECTRICITE ET D’ARCHITECTURE FONT 4.2.2. EFFECTUER LES TRAVAUX D’EXCAVATION POUR LA CONSTRUCTION PROJETEE SUIVANT DES 5.1.1. COFFRAGES CONFORMES A LA NORME CAN3-A23.1.
PARTIE D'UN TOUT EN VUE DE REALISER LA CONSTRUCTION EN TOTALITE. ILS DOIVENT ETRE CONTOURS RECTILIGNES, EN LAISSANT SUFFISAMMENT D’ESPACE POUR LA CONSTRUCTION ,
LUS CONJOINTEMENT ET SOLIDAIREMENT LES UNS PAR RAPPORT AUX AUTRES AFIN DE TENIR DES COFFRAGES ET EN CONSERVANT DES PENTES DE TALUS SECURITAIRES. 5.1.2. VOIR PLANS ET DEVIS D’ARCHITECTURE POUR LES FINIS DE BETON EXPOSE. AU MINIMUM, LE
COMPTE DE TOUTES LES IMPLICATIONS DE CEUX-CI. BETON APPARENT DOIT ETRE COFFRE AVEC DES PANNEAUX DE COFFRAGE NEUFS ET MEULER
4.2.3. FAIRE LES EXCAVATIONS NECESSAIRES POUR QUE LE REMBLAI GRANULAIRE COMPACTE PREVU LES ARRETES ET POLIR AU JET DE SABLE SOUS PRESSION.
1.3.  POUR LA POSITION ET L'ORIENTATION DU BATIMENT, VOIR LE PLAN D’IMPLANTATION. NE SOIT PAS MIS EN PLACE SUR DU SOL ORGANIQUE, TERRE ARABLE OU REMBLAI, MAIS
SUR LE SOL NATUREL, NON REMANIE ET EXEMPT DE MATIERE ORGANIQUE. 5.1.3. POUR LE BETON EXPOSE, UTILISER DES TIRANTS A COFFRAGE AVEC CONES EN PLASTIQUE. i
1.4. TOUS LES NIVEAUX SONT DONNES PAR RAPPORT AU ZERO DES CARTES.
4.2.4. A L'ENDROIT DES DALLES SUR SOL: EXCAVER LES MATERIAUX DE REMBLAI ET LES SOLS 5.1.4. REMPLIR LES OUVERTURES LAISSEES PAR LES CONES ET/OU LES TIGES DE COFFRAGE A
1.5.  TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN PIEDS/POUCE, SAUF INDICATION CONTRAIRE. CONTENANT DE LA MATIERE ORGANIQUE JUSQU'A ATTEINDRE UN SOL FERME, NON REMANIE L'’AIDE D'UN MORTIER DE CIMENT SANS RETRAIT.
ET UNIFORME. SI REQUIS, POURSUIVRE L'EXCAVATION SOUS LE NIVEAU DU DESSOUS DES .
1.6.  TOUTES LES DIMENSIONS INDIQUEES SUR LES DESSINS PRIMENT SUR CELLES PRISES A DALLES, SUR LA PROFONDEUR REQUISE A LA MISE EN PLACE DE LA FONDATION 5.1.5. UTILSER DES CHANFREINS DE 25mm (1”) POUR TOUS LES BORDS DE BETON APPARENTS.
L'ECHELLE. LES DIMENSIONS ET NIVEAUX +/— DEVRONT ETRE VALIDER PAR L'ENTREPRENEUR GRANULAIRE PREVUE.
ET SES SOUS—TRAITANTS AVANT LA FABRICATION ET LE DEBUT DES TRAVAUX. 5.1.6. APRES AVOIR COULE LE BETON, LAISSER LES COFFRAGES EN PLACE PENDANT LES
4.2.5. LE FOND DES EXCAVATIONS DOIT ETRE CONSTITUE D'UN SOL SEC, EXEMPT DE DEBRIS ET PERIODES DE TEMPS MINIMALES ENUMEREES Cl—DESSOUS:
1.7. EN TOUT TEMPS, VERIFIER LES ELEVATIONS ET LES DIMENSIONS SE RAPPORTANT A LA DE MATIERE ORGANIQUE, EVITER DE REMANIER LE FOND DES EXCAVATIONS.
STRUCTURE EXISTANTE, ET LES COMPOSITIONS. AVISER LINGENIEUR DE TOUTE DIMENSION OU 5.1.6.1. 3 JOURS POUR LES MURS, POTEAUX ET LES COTES DES POUTRES;
ELEVATION NON CONCORDANTE AVEC LES PLANS DE STRUCTURE, OU DE TOUTE AUTRE ERREUR 4.2,6. ARASER LE FOND DES EXCAVATIONS SUIVANT LES NIVEAUX INDIQUES AUX PLANS. ENLEVER ,
OU OMISSION. LES MORCEAUX DE ROC DETACHES ET NETTOYER AU JET D'AIR COMPRIME. 5.1.6.2. LES PERIODES DE TEMPS INDIQUEES NE LIBERENT PAS L’ENTREPRENEUR DE SA
RESPONSABILITE DE TENIR COMPTE DE LA COMPLEXITE ET DU GENRE D’OUVRAGE AINSI
1.8.  AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX VERIFIER LES CONDITIONS D’ACCES, L’'ENCOMBREMENT DES 4.2.7. LORSQUE LES EXCAVATIONS AURONT ATTEINT LES NIVEAUX REQUIS, ET AVANT QUE DES CONDITIONS CLIMATIQUES, ET DE VERIFIER SI LE BETON A ATTEINT UNE
LIEUX, LES EXIGENCES DU PROPRIETAIRE, ETC. AVISER L'INGENIEUR DE TOUT PROBLEME OU D’ENTREPRENDRE TOUT TRAVAUX SUBSEQUENTS, L'INGENIEUR EN GEOTECHNIQUE DU RESISTANCE SUFFISANTE POUR SUPPORTER SON PROPRE POIDS ET LES AUTRES CHARGES
OMISSION. PROPRIETAIRE DOIT VERIFIER L'ETAT DU FOND DES EXCAVATIONS ET S’ASSURER QUE LES IMPOSEES AVANT DE PROCEDER AU DECOFFRAGE.
CONDITIONS SONT DE MEME NATURE QUE CELLES RETROUVEES AU DROIT DES SONDAGES.
2.NORMES UN RAPPORT ECRIT DOIT ETRE COMMUNIQUE A L'INGENIEUR CONCEPTEUR. 5.2. ARMATURE
4,2.8. EVACUER L'EAU DU FOND DES EXCAVATIONS ET GARDER SUR LES LIEUX DES POMPES EN
2.1. LA CONCEPTION, LA CONSTRUCTION, LA MISE EN PLACE, LE CONTROLE DES MATERIAUX ET LES DISPONIBILITE. 5.2.1. NORME DE REFERENCE: CSA—A23.1
TESTS DOIVENT ETRE CONFORMES A LA VERSION LA PLUS RECENTE DES NORMES SUIVANTES: , , ,
2.1.1. CODE NATIONAL DU BATIMENT DU CANADA 2010. 4.2.9. LENTREPRENEUR DOIT S'ASSURER QUE LES TRAVAUX D'EXCAVATION SONT CONFORMES AU 5.2.2. ACIER D’ARMATURE: BARRES EN ACIER A BILLETTE, DE NUANCE 400 MPa A HAUTE
2.1.2. SUPPLEMENT DU CODE NATIONAL DU BATIMENT DU CANADA 2010. CODE DE SECURITE DE L’INDUSTRIE DE LA CONSTRUCTION. ADHERENCE ET CONFORMES A LA NORME CSA G30.18
2.1.3. ACNOR CAN/CSA-G30.18 (BARRES D'ACIER AU CARBONE POUR L’ARMATURE DE BETON) , ,
2.1.4. ACNOR A23.1-09; A23.3 (CONSTITUANTS ET EXECUTION DES TRAVAUX/METHODES D'ESSAI ET PRATIQUES 4.2.10. PENDANT TOUTE LA DUREE DU CONTRAT, L’ENTREPRENEUR DOIT S’ASSURER QUE TOUTE 5.2.3. DETAILLER L’ARMATURE CONFORMEMENT AU MANUEL DE L’INSTITUT D’ACIER D’ARMATURE DU
NORMALISEES POUR LE BETON; CALCUL DES OUVRAGES EN BETON) PERSONNE SOUS SA RESPONSABILITE PREND TOUTES LES MESURES NECESSAIRES POUR CANADA ET LA NORME A23.1
2.1.5. ACNOR G30.5 (TISSU DE FILS D'ACIER SOUDES POUR L’ARMATURE DU BETON DISPOSER ADEQUATEMENT DES MATERIAUX D’EXCAVATION ET DE REMBLAYAGE. PLUS ,
2.1.6. ACNOR 337_01( (ANTENNES TOURS ET STRUCTURES SUPPORTANT LES A)NTENNES) PARTICULIEREMENT, IL DOIT : 5.2.4. A MOINS D’INDICATION CONTRAIRE, UTILISER DES CHEVAUCHEMENTS DE TENSION, CLASSE
2 1 7 CAH'ER DES CHARGES ET D’E\AS GENERAUX (CCDG) DERN'ERE EDITION ”B”. POUR LES TRE'LLIS: UT".'SER UN CHEVAUCHEMENT SUR UNE LONGUEUR EQUNALENT A
sl ’ 4.2,10.1.S’ASSURER QUE TOUS LES MATERIAUX EXCAVES NON REUTILISES, INCLUANT NOTAMMENT LE 1 1/2 CARREAU.
3 DEM OLITION BOIS TRONGONNE, LES GRAVATS ET LES PLATRES, LES PIECES DE BETON ET DE )
LENVIVLITIVIN MAGONNERIE AINSI QUE LES MORCEAUX DE PAVAGE, SONT GERES (PAR TRAITEMENT, 5.2.5. RECOUVREMENT DE BETON SUR L’ARMATURE:
3.1 GEN ER ALlTES VALORISATION OU ELIMINATION) CONFORMEMENT A LA LOI SUR LA QUALITE DE
ST . DLINLIVALIILY L’ENVIRONNEMENT, AU REGLEMENT SUR L’ENFOUISSEMENT ET L'INCINERATION DES MATIERES 5.2.5.1. BETON COULE DIRECTEMENT SUR LE SOL: 75mm
RESIDUELLES ET AU REGLEMENT SUR LES MATIERES DANGEREUSES. LE CAS ECHEANT, 5.25.2. BETON EN CONTACT AVEC LE SOL APRES DECOFFRAGE ET BETON EXPOSE
L'ENTREPRENEUR DEVRA LUI-MEME TROUVER LE LIEU DE DISPOSITION ET LE SOUMETTRE A -2.9.2. FFRA
3.1.1. DEMOLIR TOUS LES ELEMENTS ET OUVRAGES INDIQUES AUX PLANS DE STRUCTURE. L'APPROBATION DE L'INGENIEUR: AUX INTEMPERIES:
3.1.2. PRENDRE TOUTES LES MESURES NECESSAIRES POUR ASSURER LA SECURITE DU PUBLIC ET , , 5.2.5.2.1. BARRES 20M ET PLUS : 50mm
4.2,10.2. S’ASSURER QUE TOUS LES MATERIAUX D’EXCAVATION ET DE REMBLAYAGE SONT GERES  2-2.2.2.l. K
DES TRAVAILLEURS, CONFORMEMENT AUX CODES PERTINENTS EN VIGUEURS. CONFORMEMENT A LA GRILLE INTERIMAIRE DE GESTION DES SOLS CONTAMINES EXCAVES 5.2.5.2.2. BARRES 10M ET 15M : 40mm
3.1.3. AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX, S'ASSURER QUE LES SERVICES DE MECANIQUE ET PRESENTEE DANS LA POLITIQUE DE PROTECTION DES SOLS ET REHABILITATION DES 5.2.6. SOUMETTRE LES DESSINS D’ATELIER DE L’ARMATURE A L'INGENIEUR POUR VERIFICATION.
D'ELECTRICITE ONT ETE MIS HORS D'USAGE DANS LES PARTIES DU BATIMENT A DEMOLIR ET TERRAINS CONTAMINES, AU REGLEMENT SUR L’ENFOUISSEMENT DES SOLS CONTAMINES ET
QU'ILS ONT ETE SECTIONNES A LA LIGNE DE SEPARATION AVEC LES PARTIES A CONSERVER. éﬁﬁfﬁﬁé‘ém SUR LE STOCKAGE ET LES CENTRES DE TRANSFERT DE SOLS 5.3.BETON
A MOINS D’INDICATION CONTRAIRE, TOUS LES AUTRES SERVICES DOIVENT ETRE MAINTENUS : M
DURANT LES TRAVAUX. 4.2.10.3.FOURNIR A L'INGENIEUR LA PREUVE ECRITE QUE LES MATERIAUX PROVENANT DU CHANTIER
3.1.4. UTILSER DES EQUIPEMENTS ET PROCEDER AUX TRAVAUX DE DEMOLITION DE FAGON A ONT ETE DEPOSES DANS UN LIEU AUTORISE. 5.3.1. NORMES DE REFERENCE: CSA-A23.1
LIMITER LE BRUIT ET LES VIBRATIONS A UN NIVEAU ACCEPTABLE POUR LES USAGERS DU .
BATIMENT ET DE CEUX ADJACENTS. 4.5. REMBLAYAGE 5.3.2. RESISTANCE A 28 JOURS: 30 MPo.
3.1.5. PRENDRE SOIN DE NE PAS ENDOMMAGER LES PARTIES CONSERVEES DU BATIMENT ET 4.3.1. MATERIAUX 5.3.3. AGREGATS: MAX. 20mm
AJOUTER TOUS LES OUVRAGES DE PROTECTION REQUIS AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX. LES 5.3.4. AFFAISSEMENT: 80 +30mm
DOMMAGES CAUSES PAR L’ENTREPRENEUR EN DEHORS DES DEMOLITIONS PREVUES DEVRONT 4.3.1.1. SOUS LA DALLE SUR SOL, LES CANIVEAUX ET LORSQUE APPLICABLE, SOUS LES
ETRE REPARES A SES FRAIS. EMPATTEMENTS, REMBLAYER D'UN MATERIEL GRANULAIRE DE MG 112 JUSQU'AU NIVEAU 5.3.5. AR OCCLUS:
REQUIS POUR L'INSTALLATION DE LA FONDATION GRANULAIRE;
3.1.6. EFFECTUER LES TRAVAUX DE FAGON A EVITER DES EFFONDREMENTS CONTRE LES 5.3.5.1. TOUT LE BETON A L’EXCEPTION DU BETON DES PLANCHERS FINI LISSE ET DU BETON
CONSTRUCTIONS A CONSERVER. 4.3.1.2. A MOINS D'INDICATION CONTRAIRE SUR LES PLANS, CETTE FONDATION GRANULAIRE SERA EXPOSE AUX SELS DE DEGLAGAGE: ENTRE 4% ET 7%.
CONSTITUEE D’UN MINIMUM DE 200mm (8”) DE PIERRE CONCASSEE 20-0;
3.1.7. LENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE LA CONCEPTION ET DE LA LOCALISATION DES 5.3.6. BETON APPARENT: AJOUTER SUPER PLASTIFIANT.
SUPPORTS TEMPORAIRES. IL DEVRA SOUMETTRE SA METHODE DE TRAVAIL A L'INGENIEUR 4.3.1.3. REMBLAYER DE MATERIEL GRANULAIRE DE TYPE CG-14 L’EXTERIEUR DES MURS DE
POUR VERIFICATION ET UN PLAN SIGNE ET SCELLE PAR UN INGENIEUR COMPETENT MEMBRE FONDATION ET AUTOUR DES SERVICES DE MECANIQUE ET D’ELECTRICITE ENFOUIS DANS LE 5.3.7. MORISSEMENT: MAINTENIR CONTINUELLEMENT HUMIDE LES SURFACES DE BETON EXPOSEES
DE L'0IQ. SoL; POUR AU MOINS SEPT (7) JOURS CONSECUTIFS APRES LA MISE EN PLACE DU BETON. LE
DESSUS DES DALLES ET DES EMPATTEMENTS, AINSI QUE LES SURFACES DECOFFREES EN
3.1.8. A LA FIN DE CHAQUE JOURNEE DE TRAVAIL, S’ASSURER QU'AUCUN OUVRAGE NE PUISSE 4.3.1.4. SOUS LES AIRES GAZONNEES, REMBLAYER AVEC UN MATERIEL GRANULAIRE CONTENANT DEDANS DE LA PERIODE DE SEPT (7) JOURS SUIVANT LA MISE EN PLACE DU BETON SONT
S’AFFAISSER NI S’EFFONDRER. MOINS DE 10% DE PARTICULES PASSANT LE TAMIS 75mm (REMBLAI CLASSE B); CONSIDERES COMME DES SURFACES EXPOSEES.
3.1.9. DEMOLIR DE MANIERE A SOULEVER LE MOINS DE POUSSIERE POSSIBLE ET MOUILLER LES 4.3.1.5. UTILSER DES MATERIAUX DE REMBLAI NON GONFLANTS ET FAIRE EXECUTER UN EXAMEN 5.3.8. BETONNAGE PAR TEMPS FROID: SUIVRE LES RECOMMANDATIONS DE LA NORME CSA—A23.1.
MATERIAUX POUSSIEREUX. PETROGRAPHIQUE DES MATERIAUX DE REMBLAI PAR UN LABORATOIRE RECONNU ET
SOUMETTRE LES RESULTATS A L'INGENIEUR POUR VERIFICATION. 5.3.9. MORTIER SANS RETRAIT: PRODUIT PREMELANGE CONTENANT UN GRANULAT NATUREL NON %
3.1.10. TRANSPORTER HORS DES LIEUX TOUS LES PRODUITS DE DEMOLITION, LES DEBLAIS AINSI OXYDABLE, DU CIMENT, UN PLASTIFIANT ET UN REDUCTEUR D’EAU. LA RESISTANCE DU
QUE LES MATERIAUX D’EXCAVATION AU FUR ET A MESURE DE LA PROGRESSION DES 4.3.2. MISE EN PLACE ET COMPACTION MORTIER A 28 JOURS DOIT EXCEDER 50 MPa.
TRAVAUX.
4.3.2.1. REMBLAYER PAR COUCHES UNIFORMES ET SUCCESSIVES N’EXCEDANT PAS 150mm (67) :
3.2 DEMOLlTlON DU BETON D’EPAISSEUR APRES COMPACTAGE; soztonis som1022
4.3.2.2. FOND DES EXCAVATIONS: COMPACTER TOUTES LES SURFACES REMANIEES AU FOND DES
EXCAVATIONS A UN DEGRE DE COMPACTAGE AU MOINS EGAL A CELUI DU SOL NON
3.2.1. AVANT DE PROCEDER AUX TRAVAUX DE DEMOLITION, SEPARER LES PARTIES DE BETON A REMANIE SOUS—JACENT.
DEMOLIR DES PARTIES A CONSERVER A L'AIDE D'UN TRAIT DE SCIE CONTINU TRAVERSANT
DE PART EN PART TOUTE LA SECTION DE BETON. 4.3.2.3. DEGRE DE COMPACTION 0 [POUR SOUMISSION G.D.] 2020-12-01
- by
3.2.2. BRISER OU DECOUPER EN MORCEAUX DE DIMENSIONS REDUITES LES PARTIES DE BETON A 4.3.2.3.1. MATERIAUX GRANULAIRE (CLASSE A): COMPACTER A UN DEGRE DE COMPACTAGE AU rev description par | date
DEMOLIR AFIN DE FACILITER LA MANUTENTION ET LE TRANSPORT. MOINS EGAL A 95% DE LA DENSITE SECHE MAXIMALE OBTENUE A L’ESSAI PROCTOR Asset - Actif
MODIFIE; GARDE COTIERE CANADIENNE
3.3.DEMOLITION DE CHARPENTE D’ACIER 4.3.2.3.2. MATERIAUX GRANULAIRE (CLASSE B): COMPACTER A UN DEGRE DE COMPACTAGE AU ( REGION DU CENTRE
-_ - MOINS EGAL A 90% DE LA DENSITE SECHE MAXIMALE OBTENUE A L'ESSAI PROCTOR NOTE IMPORTANTE / ET DE L'ARCTIQUE
MODIFIE; — = —
3.3.1. PERMETTRE AU PROPRIETAIRE DE RECUPERER LES EQUIPEMENTS QU'IL DESIRE CONSERVER |MPQRTANT NQTlCE 101, ,BOULEVA'?D CHAMPLAIN
AVANT D’ENTREPRENDRE LES TRAVAUX. 4.3.2.3.3. PIERRE CONCASSEE 20—0Omm: COMPACTER A UN DEGRE DE COMPACTAGE AU MOINS QUEBEC (QUEBEC) G1K 7Y7
EGAL A 98% DE LA DENSITE SECHE MAXIMALE OBTENUE A L’ESSAI PROCTOR MODIFIE. LE MANDAT DE LAROCQUE—COURNOYER S.E.N.C. SE
3.3.2. DECOUPER ET DESAFFECTER TOUTES LES PIECES D’ACIER DE CHARPENTE QUI DOIVENT ETRE LIMITE A LA CONCEPTION DE LA FONDATION DE LA TOUR Drawing - Dessin
ENLEVEES SUIVANT LES INDICATIONS AUX PLANS. 4.3.2.4. MAINTENIR DANS LES MATERIAUX DE REMBLAYAGE UN DEGRE D’HUMIDITE OPTIMAL AFIN D'AIDE A LA NAVIGATION. LA CONCEPTION DES ANCRAGES
D'OBTENIR LA DENSITE DE COMPACTAGE EXIGEE EST HORS MANDAT. / THE MANDATE OF
3.3.3. PRENDRE TOUTES LES PRECAUTIONS REQUISES AFIN DE NE PAS ENDOMMAGER LES PIECES . LAROCQUE—COURNOYER S.E.N.C. MANDATE ONLY FOR THE P z
D'ACIER QUI SONT A CONSERVER ET QUI ETAIENT JOINTES A LA PIECE DESAFFECTEE. FONDATION WORK OF THE GUIDING TOWER. ANCHOR OF DIRECTIVES GENERALES
THE TOWER ARE BY OTHERS
3.3.4. LORSQUE LE CHALUMEAU A HAUTE PRESSION EST UTILISE POUR LE DECOUPAGE, PROTEGER (FOR ENGLISH SEE S002)
L’ENVIRONNEMENT IMMEDIAT CONTRE LE FEU, LES ETINCELLES, ETC. LES CHARGES DE LA NOUVELLE TOUR PROVIENNENT DES
PLANS DE PINARGON EMIS LE 2020-09—16. / LOAD
4 EXCAVATION ET REMBLAYAGE FOR THE NEW TOWER WERE PROVIDED BY PINARGON ON . -
=X = = == = THE PLANS SUBMIT ON 2020-09-16 designed - conception date
4.1.RAPPORT GEOTECHNIQUE , G. DENAULT, ING. 2019.10.18
ADVENANT UNE DIFFERENCE D'INTERPRETATION ENTRE pT———S e
L’ANGLAIS ET LE FRANGAIS, LE DOCUMENTS EN FRANGAIS
4.1.1. VOIR ETUDE GEOTECHNIQUE PREPAREE PAR: INSPEC—SOL PRIME A LA SATISFACTION DU CLIENT / IN CASE OF A D. GIRARD, TECH. 2019.10.18
4.1.2. ET PORTANT LE NO DE DOSSIER: M032438-A1 DIFFERENCE RENDERING BETWEEN ENGLISH AND FRENCH checked - verifie date
4,13, CAPACITE PORTANTE ASSUMEE: 100 kPa VERSION OF THIS DOCUMENTS, USE THE FRENCH
DOCUMENTS AT CUSTOMER SATISFACTION G. DENAULT, ING. 2020.11.27
approved - approuvé date
G. DENAULT, ING. 2020.11.27
POUR SOUMISSION / FOR TENDER
01 DECEMBRE 2020 QEG0620-CO1-CF- 01 e
N drawing no. - no. dessin sheet-feuille |rev-rév
CE PLAN NE DOIT PAS SERVIR A LA CONSTRUCTION/ NOT FOR CONSTRUCTION S001 13 0
|IIIIIIIII| | | | | | | | | |IIIIIIIII|
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1.GENERAL

GENERAL NOTICES

AN ORGANIC SOIL, ARABLE LAND OR ANOTHER BACKFILL BUT ON A NATURAL SOIL,
UNDISTURBED AND WITHOUT ANY ORGANIC MATTER.

PERIOD OF TIME GET RESPECTED.
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5.1.6.1. 3 DAYS FOR WALLS, COLUMNS AND BEAM SIDES.
4.2.4. AT SLAB LOCATION, EXCAVATE BACKFILL MATERIAL AND ORGANIC SOIL UNTIL YOU REACH
1.1. THESE NOTES MUST BE READ CONJOINTLY WITH THE DRAWINGS AND THE SPECIFICATIONS. A FIRM GROUND, UNDISTURBED AND UNIFORM. IF REQUIRED, CONTINUE THE EXCAVATION 5.1.6.2. THE LAST DIRECTIVES DO NOT FREE THE CONTRACTOR FROM HIS RESPONSIBILITY TO
1.2.  THE DRAWINGS AND THE SPECIFICATIONS OF STRUCTURE, MECHANIC, ELECTRICITY AND TO THE ASKED DEPTH FOR THE INSTALATION OF THE GRANULAR BASE. EQ'ESR'EOP% SOI-TEJP %&%\IﬂfRng NCDC|)TNTRA|ON'CTI"3% %%Plfgxgﬁséﬁoly fﬁs °<§o»32§s“r'é’ Tg
ARCHITECTURE ARE PART OF A WHOLE AND HAVE TO BE READ CONJOINTLY TO MAKE 4.2.5. THE EXCAVATION BOTTOM MUST BE MADE OF DRY SOIL, EXEMPT OF DEBRIS OR ORGANIC STRONG ENOUGH TO STAND ITS OWN WEIGHT AND ALL THE OTHER CHARGES.
SURE THAT THE INVOLVMENT OF EACH ONE ARE RESPECTED. MATTER. AVOID TO DISTURBED. THE EXCAVATION BOTTOM.
1.3.  FOR POSITION AND ORIENTATION OF THE BUILDING, REFER TO THE IMPLANTATION PLAN. 4.2.6. BY FOLLOWING THE PLAN, LEVEL THE EXCAVATION. TAKE OFF ROCK PIECES AND CLEAN 5.2. RE|NFQRQ|NG STEEL
1.4.  EVERY LEVEL ARE GIVEN ACCORDING TO THE GROUND FLOOR (REFER TO THE WITH A JET OF COMPRESSED AIR.
ARCHITECTURE PLAN). 4.2.7. WHEN THE EXCAVATION WILL BE DONE AND BEFORE THE UNDERTAKE OF THE FOLLOWING 5.2.1. REFERENCE STANDARDS: CSA—-A23.1
WORK, THE GEOTECHNICAL ENGINEER HAS TO CHECK THE STATEMENT OF THE ) .
1.5.  EVERY DIMENSIONS ARE GIVEN IN FEET, INCHES, UNLESS OTHERWISE SPECIFIED. EXCAVATION BOTTOM AND MAKE SURE THAT THE CONDITIONS ARE THE SAME THAN THE 5.2.2. %%%LRgfr?ég'wsnTﬁE'ésiAgovng BILLET, 400 Mpa WITH HIGH ADHERENCE AND IN
ONES FROM THE SOUNDING. A REPORT MUST BE WRITTEN AND COMMUNICATED TO THE ,18.
1.6.  ALL DIMENSIONS INDICATED ON THE DRAWINGS TAKE PRIORITY OVER THOSE TAKEN TO DESIGN ENGINEER.
SCALE. THE DIMENSIONS AND LEVELS PRECEDED BY + /_ MUST BE VALIDATED BY THE 5.2.3. DETAIL THE REBAR IN ACCORDANCE WITH THE REINFORCING STEEL INSTITUTE OF CANADA
CONTRACTOR AND ITS SUBCONTRACTORS BEFORE MANUFACTURING AND STARTING THE 4.2.8. EVACUATE THE WATER FROM THE BOTTOM OF THE EXCAVBATION AND KEEP THEM MANUAL AND THE A23.1 STANDARD.
WORK. AVAILABLE ON THE WORK FIELD.
1.7.  BEFORE THE BEGINNING OF THE WORKS, VERIFY ELEVATIONS AND DIMENSIONS OF THE 429, DONTE TRENCHES FOR MECHANICAL, WATER AND SEWER SYSTEMS SHOWN ON THE 24 RENTORCING STEFL COVERNE:
7. , PLAN.
EXISTING STRUCTURE, ACCESS CONDITION, LOCAL RECOGNITION, OWNER REQUIREMENT, ETC. 4.2.10. THE CONTRACTOR HAS TO MAKE SURE THAT THE EXCAVATIONS ARE CONFORM TO THE 5.2.4.1. POURED CONCRETE DIRECTLY ON THE SOIL: 75mm
QTDX'US&J,';'E E&?}g%&g&&“&g‘ggg‘Eg,%"gjgg,%;}]'s?"s AND DIMENSIONS WITH THE SAFETY CODE FOR THE CONSTRUCTION INDUSTRY. 5.2.4.2. CONCRETE IN CONTACT WITH THE SOIL AFTER SHELL REMOVAL AND THE EXPOSITION TO
4.2.11. THROUGHOUT THE TERM OF THE CONTRACT, THE CONTRACTOR MUST ENSURE THAT BAD WEATHER:
EVERYONE UNDER ITS RESPONSIBILITY TAKES ALL NECESSARY MEASURES TO PROPERLY 5.2.421. BAR 20M OR MORE: 50
5 STANDARDS DISPOSE OF THE EXCAVATION AND FILLING MATERIALS. MORE PARTICULARLY, IT MUST: e oAR oM R MORE. 2omm
D IAINUANLISY 4.2.11.1.1. ENSURE THAT ALL UNREUSED EXCAVATED MATERIALS, INCLUDING IN PARTICULAR
CUT TIMBER, GRAVATE AND P,_ASTE,% CONCRETE AND MASONRY PARTS AS W)E,_,_ 5.2.4.3. ggﬁm ML% NSHOP DRAWING OF THE REINFORCING STEEL TO THE ENGINEER FOR
AS PAVING PIECES, ARE MANAGED (BY TREATMENT, RECOVERY OR DISPOSAL :
Z1 %gcgsqosr«hggp Sggtiﬁnggéoﬁlﬁéswfﬂ T’I"H'gAL%?S%LR%gEL"?Ol\;ERSION OF THE FOLLOWING ENVIRONMENT QUALITY ACT, THE REGULATION RESPECTING THE LANDING AND
ST ANDARDS: INCINERATION OF RESIDUAL MATERIALS AND THE REGULATION RESPECTING 5.3.CONCRETE
211" NATIONAL BUILDING CODE OF CANADA 2010 DANGEROUS MATERIALS. IF NECESSARY, THE CONTRACTOR MUST HIMSELF FIND I —
S : THE PLACE OF DISPOSAL AND SUBMIT IT TO THE ENGINEER FOR APPROVAL;
2.1.1. ADDITIONAL INFORMATION OF NATIONAL BUILDING CODE OF CANADA 2010. 531 REFERENCE STANDARDS: CSAA23.1
2.1.2. ACNOR CAN/CSA—G40.20/G;O.21 (RELATIVE GEN)ERAL REQUIREMENT OF ROLLED OR 421112, ENSURE THAT ALL EXCAVATION AND FILLING MATERIALS ARE MANAGED IN 3.1 : CSA—-A23.
WELDED CONSTRUCTION STEEL/CONSTRUCTION STEEL). 21102
ACCORDANCE WITH THE INTERIM EXCAVATION CONTAMINATED SOIL MANAGEMENT 5.3.2. RESISTANCE FROM 28 DAYS: 30 mP
2.1.3. ACNOR CAN/CSA—G30.18 (STEEL BARS OF CARBON FOR CONCRETE FRAMEWORK). GRID PRESENTED IN THE SOIL PROTECTION AND REMABILITATION OF mFa
2.1.4. ACNOR CAN/CSA—-G164 (WARM GALVANIZING OF IRREGULAR SHAPES OBJECT) CONTAMINATED LANDS, LANDFILL AND LANDFILL REGULATIONS TO THE REGULATION 5.3.3. AGGREGATES: MAX.20mm
2.1.5. ACNOR A23.1—09; A23.3 (WORK COMPONENTS AND EXECUTIONS/TEST METHODS NORMALIZED RESPECTING THE STORAGE AND TRANSFER CENTERS OF CONTAMINATED SOILS.
PRACTICES FOR CONCRETE) 3.3.4. SUBSIDENCE: 80 +30mm
2.1.6. ACNOR G30.5 ACNOR S37-01) 4.2.11.1.3. PROVIDE THE ENGINEER WITH WRITTEN PROOF THAT THE MATERIALS FROM THE
2.1.7. CAHIER DES CHARGES ET DEVIS GENERAUX (CCDG), DERNIERE EDITION SITE HAVE BEEN DEPOSITED AT AN AUTHORIZED SITE. 3.3.5. ENTRAINED AIR:
3.DEMOLITION 4.3 BACKFILLING 3.3.6. ALL CONCRETE EXCEPT SMOOTH FINISH FLOOR OR EXPOSED TO ICE MELTING SALT: 4%
LEMULITIVIN ot NN TN TO 7%.
3.1 M 4.3.1. MATERIALS 3.3.7. EXPOSED CONCRETE: ADD SUPERPLASTICIZER.
4.3.1.1. UNDER THE SLAB, DRAINAGE CHANNEL AND IF APPLICABLE, UNDER THE FOOTING, )
51,1, DEMOUSH EVERY ELEWENTS INDIATED IN STRUCTURE PLANS O s Gaamoan e 57 0 o2 R A e, o 338, CURING: WANTAN MOISTURE O TE CONCRETE SURFACES £OR A LEAST 7 DAYS AT
REACHED.
3.1.2. DO ANYTHING NECESSARY TO INSURE THE PUBLIC AND WORKERS SECURITY IN B S oors | REMOVED WITHIN THE 7 DAYS AFTER THE INSTALLATION ARE CONSIDERED
ACCORDANCE WITH RELEVANT CODES THAT ARE EFFECTIVE. 4.3.1.2. UNLESS OTHERWISE SPECIFIED, THE GRANULAR FOUNDATION WILL BE MADE OF
CRUSHED STONE WITH A MNINIMAL THICKNESS OF 200mm (8%); . _
3.1.3. BEFORE THE WORK BEGINNING, MAKE SURE THAT EVERY MECHANICAL AN ELECTRICAL &) 3.3.9. COLD TEMPERATURE CONCRETE INSTALLATION: REFER TO THE STANDARDS CSA—A23.1.
SERVICES HAVE BEEN SHUT DOWN AND SEPARATED AT THE LIMIT BETWEEN BUILDING 4.3.1.3. THE EXTERIOR OF FOUNDATION WALLS AND AROUND BURIED MECHANICAL AND 3.3.10. UNSHRINKING MORTAR: PREMIXED PRODUCT CONTAINING NATURAL AND NON OXIDIZABLE
PARTS ABOUT TO BE DEMOLISHED AND THE ONES TO BE CONSERVED. UNLESS ELECTRICAL SERVICES MUST BE FILL WITH CG—14 TYPE GRANULAR MATERIAL. AGGREGATE, CEMENT, PLASTICIZER AND WATER REDUCER. THE RESISTANT OF THE MORTAR
OTHERWISE SPECIFIED, EVERY OTHER SERVICES ARE MAINTAINED DURING THE WORK. AFTER 28 DAYS MUST EXCEED 50 Mpa.
314, USE EQUIPMENT AND METHOD THAT LIMIT THE NOISE AND VIBRATION TO AN ACCEPTABLE 4.3.1.4. UNDER GRASSED AREAS, FILL WITH GRANULAR MATERIAL CONTAINING LESS THAN 10%
1.4 USE EQUIPMENT AND METHOD | OF PARTICLES PASSING THE 75MM SIEVE (CLASS B FILLING);
4.3.1.5. USE NON—SWELLING MATERIALS FOR BACKFILLING, EFFECTUATE A PETROGRAPHIC STUDY
3.1.5. DO NOT DAMAGE THE PART OF THE BUILDING TO BE CONSERVED AND ADD EVERY '
PROTECTIVE INSTALLATIONS BEFORE THE BEGINNING OF THE WORK. DAMAGE CAUSED BY AND SUBMIT THE RESULTS TO THE ENGINEER.
THE CONTRACTOR THAT DOES NOT FIGURE IN THE PLANNED DEMOLITION WILL BE AT HIS 4.3.2. ESTABLISHMENT AND COMPACTION:
EXPENSE. 2L :
3.1.6. MAKE WORK IN A WAY THAT AVOID ANY COLLAPSE AGAINST THE CONSERVED BUILDING. 4.3.2.1. BACKFILL BY UNIFORM LAYERS THAT DO NOT EXCEED 150mm (6") AFTER COMPACTION.
4.3.2.2. COMPACT EVERY DISTURBED SURFACES OF THE FOUNDATION BOTTOM TO A COMPACTION
3.1.7. THE CONTRACTOR IS IN CHARGE OF THE CONCEPTION AND LOCALIZATION OF THE
TEMPORARY SUPPORTS. HE WILL HAVE TO SUBMIT HIS METHOD TO THE ENGINEER. IF L o URBEy ALY STRONG TO THE ONE FROM THE UNDERLAYING SOIL THAT
ACCEPTED, A PLAN HAS TO BE SIGNED AND SEALED BY A COMPETENT ENGINEER WHO IS :
A MEMBER OF THE 0IQ.
3.1.8. AFTER EVERY WORKING DAY, MAKE SURE THAT NONE OF THE WORKS MAY COLLAPSE. 4.3.2.3. COMPACTION DEGREE:
4.3.2.3.1. GRANULAR MATERIAL (CLASS A): COMPACT TO A COMPACTION DEGREE THAT IS AT
3.1.9. asg%lms& 'IN A WAY THAT RAISE THE DUST AS LITTLE AS POSSIBLE AND WET THE DUSTY ﬁ 95% OF THE MAXIMAL BRY DENSTY OBTANED BY THE MODINED PROCIOR
3-1.10. g%giigg OFF—SITE EVERY DEMOLITION AND EXCAVATION PRODUCTS AS WORK 4.3.2.3.2. GRANULAR MATERIAL (CLASS B): COMPACT TO A COMPACTION DEGREE THAT IS
AT LEAST 90% OF THE MAXIMAL DRY DENSITY OBTAINED BY THE MODIFIED
3 2 CONCRE-I-E PROCTOR TEST.
4.3.2.3.1. CRUSHED STONE (20—Omm): COMPACT TO A COMPACTION DEGREE THAT IS AT
LEAST 98% OF THE MAXIMAL DRY DENSITY OBTAINED BY THE MODIFIED PROCTOR )
3.2.1. BEFORE THE BEGINNING OF THE WORK, SEPARATE THE CONCRETE PART TO BE KEPT TEST. £
AND THE ONES FOR DEMOLITION BY A SAW CUT GETTING THROUGH THE ENTIRE
THICKNESS OF THE CONCRETE. 4.3.2.4. MAINTAIN AN OPTIMAL MOISTURE CONTENT IN BACKFILL TO GET THE REQUIRED
COMPACTION DEGREE.
3.2.2. BREAK OR CUT IN REDUCED PIECES THE DEMOLISHED CONCRETE TO FACILITATE THE 20210818 5081022
HANDLING AND TRANSPORTATION.
0 | POUR sSOUMISSION G.D.|2020-12-01
3.3.1. ALLOW THE OWNER TO TAKE ANY EQUIPMENT THAT HE WISH TO CONSERVE BEFORE THE . description by Tt
BEGINNING OF THE WORK. par
( Asset - Actif
3.3.2. FOLLOWING THE PLAN INDICATION, CUT AND DISASSEMBLE EVERY STEEL FRAMING - .
MEMBERS THAT HAS TO BE REMOVED. NOTE |MPQRTANTE / GARDE, COTIERE CANADIENNE
3.35. DO NOT DAMAGE THE CONSERVED PIECES. DAMAGE CAUSED BY THE CONTRACTOR THAT |MPQRTANT NQTKL REGION ,DU CENTRE
DOES NOT FIGURE IN THE PLANNED DEMOLITION WILL BE AT HIS EXPENSE. ET DE L'ARCTIQUE
LE MANDAT DE LAROCQUE—COURNOYER S.E.N.C. SE 101, BOULEVARD CHAMPLAIN
3.3.6. WHILE THE HIGH TEMPERATURE CUTTING TORCH IS USED, PROTECT THE ENVIRONMENT LIMITE A LA CONCEPTION DE LA FONDATION DE LA TOUR . .
FROM FIRE, SPARK, ETC. 5 REINFORCED CONCRETE D'AIDE A LA NAVIGATION. LA CONCEPTION DES ANCRAGES QUEBEC (QUEBEC) G1K 7Y7
RE JrRCED CONCREITE EST HORS MANDAT. / THE MANDATE OF PR—
4 EXCAVATION AND BACKFILLING 5.1.SHELL LAROCQUE—COURNOYER S.E.N.C. MANDATE ONLY FOR THE 9
4 1 GEOTEC-HNICAL REPORT ClE—_— FONDATION WORK OF THE GUIDING TOWER. ANCHOR OF
. THE TOWER ARE BY OTHERS
5.1.1. SHELL IN ACCORDANCE WITH THE NORM CAN3-A23.1. LES CHARGES DE LA NOUVELLE TOUR PROVIENNENT DES GENERAL NOTICES
R e e e a o) VESTIGATION PREPARED BY: INSPEC—SOL 5.1.2. REFER TO THE ACHITECTURE PLAN AND STANDARDS FOR THE EXPOSED CONCRETE PLANS DE PINARGON EMIS LE 2020—09—16. / LOAD (FRANCAIS VOIR S001)
ey : FINISHES. EXPOSED CONCRETE MUST BE SHELLED WITH NEW PANEL. THE FRAMEWORK FOR THE NEW TOWER WERE PROVIDED BY PINARGON ON
4.1.3. ASSUMMED BEARING CAPACITY: 100 kPa . . THE PLANS SUBMIT ON 2020-09—16
HAS TO BE GROUND AND POLISHED BY SANDBLASTING
4.2 . EXCAVATION 5.1.3. FOR EXPOSED CONCRETE, USE TIE ROD WITH PLASTIC CONES. ADVENANT UNE DIFFERENCE D'INTERPRETATION ENTRE designed - conception date
- L’ANGLAIS ET LE FRANGAIS, LE DOCUMENTS EN FRANGAIS
5.1.4. FILL THE OPENING LEFT BY CONES AND TIE ROD WITH A CEMENT GROUT WITHOUT PRIME A LA SATISFACTION DU CLIENT / IN CASE OF A G. DENAULT, ING. 2019.10.18
4.2.1. PROCEED TO THE EXCAVATION LIKE MENTIONED IN THE GEOTECHNICAL REPORT. SHRINKING. DIFFERENCE RENDERING BETWEEN ENGLISH AND FRENCH drawn - dessiné date
. VERSION OF THIS DOCUMENTS, USE THE FRENCH
4.2.2. PROCEED TO THE EXCAVATION FOLLOWING LINEAR CONTOURS BY LEAVING ENOUGH 5.1.5. UNLESS OTHERWISE STATED, USE CHAMFER OF 25mm (1) LONG FOR EXPOSED DOCUMENTS AT CUSTOMER SATISFACTION D. GIRARD, TECH. 2019.10.18
SPACES FOR THE CONCRETE FORMWORKS AND CONSERVING SAFE SLOPES. CONCRETE EDGE . TR TTS s
4.2.3. MAKE THE NECESSAIRY EXCAVATION TO PREVENT THE SETTING UP OF THE BACKFILL ON 5.1.6. AFTER THE CONCRETE HAS BEEN POURED, KEEP THE SHELL SET UNTIL THE FOLLOWING G. DENAULT, ING. 2020.11.27
approved - approuvé date
G. DENAULT, ING. 2020.11.27
POUR SOUMISSION / FOR TENDER
01 DECEMBRE 2020 QE60620-C01-CFef e
N drawing no. - no. dessin sheet-feuille |rev-rév
CE PLAN NE DOIT PAS SERVIR A LA CONSTRUCTION/ NOT FOR CONSTRUCTION S002 1/3 0
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PRTILA RETIRER ET ENTREPOSER SUR LE SITE.
REINSTALLE PAR PECHES
ET OCEAN CANADA

/ GATE TO MOVE AND STORE ON THE SITE}

ACCES POTENTIEL /
POTENTIAL _ACCESS

TOUR D’AIDE A LA NAVIGATION

FONDATION ET LE PILASTRE A DEMOLIR
/ EXISTING NAVIGATION ASSITANCE TOWER
FONDATION AND _FOOTING TO BE DEMOLISH

EXIST. A RELOCALISER /
EXISTING DRAIN TO
RELOCATE
4”9  +24"
PROFOND/DEEP
VOIR PLAN/ SEE PLAN

VUE EN PLAN D’AMENAGEMENT / LAYOUT PLAN

ECH / SCALE.: AUCUNE/NOT TO SCALE

ARBRE A PROTEGER OU
A RETIRER ETES
REINSTALLER APRES LESE
TRAVAUX
/ TREE TO PROTECT
DURING THE WORK OR
RELOCATE AND PUT
BACK AI-_I'ER THE WORK

T \
= _,'}i’

ACCES POTENTIEL /
POTENTIAL ACCESS

-

- .

VOISINE / NEIGHBOR HOUSE CIV. #740

MAISON
N A e

A=

36

NOTES / NOTICE:

— L'ENTREPRENEUR PEUT VALIDER AVEC LE RESIDENT DU #740 LA POSSIBILITE DE PASSER SUR LE TERRAIN DU #740. SI TEL EST LE
CAS, L'ENTREPRENEUR DEVRA REMETTRE EN ETAT LE TERRAIN A LA SATISFACTION DU PROPRIETAIRE DU #740. ADVENANT LE CAS OO
LE PROPRIETAIRE DU #740 N'AUTORISE PAS LE PASSAGE SUR SON TERRAIN, L’ENTREPRENEUR DEVRA PASSER PAR LE #736. IL DEVRA
RETIRER LE PORTAIL ET L’ENTREPOSE SECURITAIREMENT SUR LE SITE. LE PORTAIL SERA REINSTALLER PAR PECHES ET OCEANS
CANADA. / THE GENERAL CONTRACTOR NEED TO VALIDATE WITH THE RESIDENT OF # 740 THE POSSIBILITY OF PASSING ON IS LOT . IF
THIS IS THE CASE, THE CONTRACTOR SHOULD REPAIR THE LAND TO THE SATISFACTION OF THE OWNER OF # 740. IN CASE THAT THE
OWNER OF # 740 DOES NOT ALLOW THE PASSAGE ON HIS LOT, THE CONTRACTOR SHOULD GO BY # 736. THE PORTAL MUST BE
REMOVE AND SAFELY STORED ON THE SITE. THE PORTAL WILL BE REINSTALL BY FISHERIES AND OCEANS CANADA.

— A LA SUITE DES TRAVAUX DE DEMOLITION (PYLONE ET FONDATION) ET CONSTRUCTION DE LA FONDATION, LE CLIENT PECHE ET OCEAN
CANADA PROCEDERA A L'INSTALLATION DE LA TOUR D’AIDE A LA NAVIGATION. L’ENGAZONNEMENT AINS| QUE L’AMENAGEMENT PAYSAGE
AUTOUR DE LA NOUVELLE FONDATION SERA REALISE PAR PECHE ET OCEAN CANADA APRES L'INSTALLATION DU PYLONE. / FOLLOWING
THE DEMOLITION WORK AND CONSTRUCTION OF THE NEW FOUNDATION, FISHERIES AND OCEANS CANADA WILL INSTALL THE NEW
TOWER. THE FINISHING GROUND AND LANDSCAPING AROUND THE NEW FOUNDATION WILL BE REALIZE BY FISHERIES AND OCEANS

CANADA AFTER THE NEW NAVIGATION ASSITANCE TOWER IS INSTALLED.

— APRES LA CONSTRUCTION DE LA NOUVELLE FONDATION, L’'ENTREPRENEUR DEVRA LAISSER LE TERRAIN PROPRE. L'ENTREPRENEUR DEVRA
TOUT AU LONG DES TRAVAUX PROTEGER AU MAXIMUM LES TERRAINS ENVIRONNANT ( GAZON, PAVE) ET SE LIMITER A LA ZONE DES
TRAVAUX, LE TOUT A LA SATISFACTION DES PROPRIETAIRES. / AFTER THE NEW FOUNDATION IS CONSTRUCTED, THE CONTRACTOR
SHOULD LEAVE THE LAND CLEAN. THROUGHOUT THE WORK, THE CONTRACTOR SHOULD PROTECT THE SURROUNDING LAND AS MUCH AS
POSSIBLE (LAWN, PAVERS) AND BE LIMITED TO THE WORK AREA, ALL TO THE SATISFACTION OF THE OWNERS.
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: 0, : i, Canada Canada
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Iy PROTEGER ET 7
PROTEGER ET B CONSERVER LA HAIE DE E Canadian Garde cotiere
CONSERVER LA HAIE DE 5,/ /5 CEDRE EXIST. / /a// /.5 Coast Guard Canadienne
CEDRE EXIST. /7 7 "y 2 PROTECT AND KEEP ny 2
PROTECT AND KEEP 2 THE EXISTING CEDAR -
THE EXISTING CEDAR : E HEDGE - Vendor Information / Sous-traitant
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ENLEVER POUR EFFECTUER LES /////// . ", ENTREPRENEUR / GENERAL ///////// f///////
| TRAVAUX / REMOVE THIS e o 2 | | CONTRACTOR WILL PLANT |
SECTION OF THE CEDAR HEDGE ) < A NEW SECTION OF CEDAR
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/ © B S
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47¢  +24” PROFOND/DEEP ENLEVER POUR EFFECTUER » B 4" +24”7 PROFOND/DEEP N _j” I
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JOIR PLAN/ SEE PLAN JOIR PLAN/ SEE PLAN
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APPROXIMATIVE / APPROXIMATIVE /
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ECH / SCALE.: 1/2"=1'-0
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SUITE DES TRAVAUX DE L'ENTREPRENEUR (HORS
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NEW NAVIGATION ASSITANCE TOWER TO BE INSTALL
TOUR D’ASSISTANCE A LA BY FISHERIES AND OCEANS CANADA AFTER THE
NAVIGATION EXISTANTE ET CES GENERAL CONTRACTOR WORK (OUT OF MANDATE AND
ANCRAGES (4) A ENLEVER ET OUT OF CONTRACT)
EVACUER DU CHANTIER ENGAZONNEMENT ET AMENAGEMENT PAYSAGE
(Ngﬁ'osgg‘% ST%'- e AND 1S (HORS MANDAT ET HORS CONTRAT) TRAVAUX
FROM THE WORK FIELD REALISE PAR PECHES ET OCEANS CANADA
CHANFREIN AU PERIMETRE/ / NEW GRASS AND LANDSCAPING TO BE
CHAMFER ALL—AROUND INSTALL BY FISHERIES AND OCEANS CANADA
1}/2" (OUT OF MANDATE AND OUT OF CONTRACT)
DESSUS PILASTRE DE DESSUS PILASTRE / TOP i
CHANFREIN BETON,/_ToP OFF THE N CONCRETE PILLAR EL. 8,38 ZC ala: A \RA FINITION EN TERRE VEGETALE 6" D'EP.
1% H | T - PAR ENTREPRENEUR / FINISH GRADE -
SOL 2 EL. 8,23 ZC o gh WITH 6” OF VEGETAL TOP SOIL SOL EXIST. / EXISTING 2021-08-18 5081022
EX\STANT\ ( N et SOIL  GRADE
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DEMOLISH o 1171 ""‘CONTRACTOR GARDE COTIERE CANADIENNE
I I [ 111 < : -
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DEMOLISH AND REMOVE { I T A AR SR R A e COMPACTE / 101, BOULEVARD CHAMPLAIN
N o N 24" CROCHETS/ HOOKS COMPACT - -
?ﬁ s | N RN i 25M @ 95% P.M. QUEBEC (QUEBEC) G1K 7Y7
Yo I i (7 SUR CH. FACE / Drawing - Dessin
LSS 11 ] ON EACH FACE)
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COUPE / CUT — L'ELEVATION DU DESSUS DU PILASTRE, LA POSITION DU CENTRE DES N g s gt SR T S e ’
m ANCRAGES ET L'ANGLE DE LA FONDATION DOIVENT ETRE VALIDES PAR ) o T F v
L'ARPENTEUR DE PECHES ET OCEAN CANADA AVANT LE COFFRAGE ET LE . MG 20 designed - conception s
(DEMOU-”ON / DEMOL'T'ON) BETONNAGE. L’'ENTREPRENEUR DEVRA COORDONNER L'IMPLANTATION AVEC s s s : : s s s s ggmgﬁgﬁ / 6. DENAULT. ING 2019.10.18
- LES REPRESENTANTS DU CLIENT. / — THE ELEVATION OF THE TOP OF — _ . , ING. 10.
ECH / SCALE: 1/2°=1"- THE PILLAR, THE POSITION OF THE ANCHORS AND THE ANGLE OF THE i 8y 8y | Sy W’ (R @ 98% P.M. Grawn - dossing date
FOUNDATION MUST BE VALIDATED BY FISHERIES AND OCEANS CANADA e
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